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Astelena. Pillipa eta Jagoba gastia, Beldubak

Ofila-lenenguan Beldu biren jaya os-
patuten da, Pilipa eta Jagoba gustiarena.

Pilipa Josu'ren belduben aftian boskar-
ena da. Josu-Kisto'k Jon Ugutzarijaren
ugutza aftu ta geroko baten, Jon'ak ikusi
ta atzamafaz atzeztaurik, bere jafatun
ikasliai erakutsi leutsen, esanik: “ara Ur-
tzi Jaunaren bildotsa gixadi-obenak ken-
tzen dauzana”. Ikasletarixo bi, Ander ta
Jon, jafain yakazan Josu-Ksto'ri eta gaba
egin leben berarekin. Bigaramon, Ander
ak Simon Kepa anayari esan leutsan; eta
etzi, Josu-Kisto Galilai'rako zala, auferik
ara egin yakan Pilipa. Josu'’k “afaikit”
ifio leutsan. Pilipa ordutixek jafam yakan,
bere buruba Josu-Kistofen jaratun zintzua
egifiik, bata jafatun-bilatzale arduratsuba
be bai. Ufenguan, ba, Pilipa’k Naranel,
lagun adizkidia idoro leban, eta abotik ara,
*Josu-Kists, nazaretafa, Joseba'ren semia,
Lagijak eta Iragafliak iragififakua, Dabi'
ren belaundafa, yafugi yuagu”, esan leu-
tsan, eta Josu-Kisto'gana ekafi leban.

Pilipa Galilai'ko betsaidatafa zan, Kepa
ta Ander'en urikidia. Josu-Kisto'ren jafa-
fun zintzua lenengotan, gero beldutan hos-
kafena; Josu-Kisto’k bere jafaiunen af-
tian amabi autetsi leuzanian.

Josu-Kisto'gaz dizkidero jarduten lcban
Pilipa’k, Befiola Josu-Kisto'ri jafai lagun-
abaf-taldiak ibili ziran. Ibili ta ibili, ne-
katu egin ziran eta gose ixan. Jatekorik
eleukela-ta, Josu-Kisto'k Pilipa’ri “iNun
erosiko yoguzak ogijak—ifandu leutsan—,
onei gustijoi jatekorik emoteko?” Beste
bein, txadonan legoala, gerkafak ufbildu
ta Josu ikusi-guraz, Pilipa'gana jo leben,
eta Josu-Kisto ikusi ta eraso itz-egifeko
abagaduna gura lebela esan lentsaen. Pi-
lipa'kk Ander'i ifio leutsan, eta Ander eta
bijak, Josu-Kisto'ri. Azken-apari-ostetan,
Jcku-Kisto'k ikasliakin jarduten lebala,
Piipa'k “Atlea erakuskeguk—ifio leutsan—,
eta naiko yuagu”. Josti-Kisto'k, bariz,
%Pilipa, nl nayakusanak nire Afea, be,
ikusi yakusk”.

Josu-Kisto ilpiztu ta Afearen eskumal-
dera igonezltero, Pilipa’k, beste lagunakin,
Judefijan Josu-Kisto'z edasten jardun le-
ban. Gero, Beldubak hanandu ziranian Pir-
gi-aldetara jun ei-zan. Emen Josu-Kisto
edatsi leutsen pirgitafai eta Josu-Kisto
'gazko zifieztedun asko egin. Gero jaungi-
xun-guftzalak, oratu ta atxilotu egiu feban,

eta gurutzian josi. Gurutzian josirik le-
gola, luf-ikara andija egin zan, eta zifies=
tebakuak, luf-ikareak ixuikaratuta, alde
-egin leben. Zifestedunak arian gurutzetik
eskegi ta arduraz aftu gura ixan leben;
goiko Jaunmak bana, Pilipa beldu zintzua,
gurutzetik eratzi orduko, bere atsegifial-
dira eruan leban. Bere gorpuzkifiak Cons-
fantin urira eruan ziran, eta gero Efoma’ra:
antxe ioftzirik dagoz Amabi Belduben
ixeneko txaaonat.
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Albai'ren Jagoba, edo Jagoba gastia, Ze-
bedai’ren semia ta Jon'en anaya zan Jago-
ba'z berezteko eretxija, Josu-Kisto'ren ai-
dia zan eta anai-ixenaz ezaguna, ez anaya
zalako, aidia edo abidia baflo. Albai eta
Miren'en semia zan, eta bere anmayak Jo-
scha, eta Juda, eta Simon ian ziran.

Noiz egin zan Josu-Kisto'ren ikaslien af
tian eztakigu, jakin be; lastef, bafia, edo
Jon'en wgutzaz lasteftxe ixan zana, bai,
Kepa’k Juda kerijotafaren ordezkua au-
tetsi biaf lebenian esan leban letz.

Josu-Kisto befbixi zanian, Jagoba aidi-
ari berariz ageftu yakan; eta beldubak
ludi zabalera zabaldu ziranian, Jagoba gas-
tia Jerosolin'go gotzain autetsi ta egin le-
ben. Jerosolin'en bixi ixan zanm, ba, Josu
Kisto'zko zifiesmeha zabalduten eta judaf
kistaf bafijale zaintzen, Judafetarik asko
kistaftu ziran, eta magusijetarik, eta pari-
xetafetarik, eta jauparijetarik, be, beredin,
Oneratiko batzuk bafia, Mois’en lagija je-
refiari gatxesten leutsaen, eta kistaf-lagi-
jaz batera erabili ta nastetan leben, Mois
’en laglia etzAn, Ixan, be, txara edo okefa,
utsala bafio. Jagoba'k, judafai kistaf-lagija
efezbidetuteko ta gaiztasuna gurinduteko,
lagikerijak, biefezkuak ez eritxi-afen, la-
ketuten leutsezan. Aretariko batzuk, bafia,
Mois'en lagija be biafezkua zala-ta asi
ziran, eta kstaf bafi gustijai, mai ta gi-
xendaidetafetatikuak zirala, agindu biaf ya-
kela gogof egifen leben. Paul eta Barnaba
igon ziran Jerosolin'era akatz ori kentze-
ko. Batzafa egin zan. Simon Kepa'k gi-
xendaidetafak moig-lagijaz azke zirala era-
baki leban. Jagoba'k afendan, Simon Ke-
pa'ren erabakija onetsirik, auxe bakafik
gixendaidetafai irautsi biaf yakela erasan
leban, apotobenetatik, odoletatik, ifoetatil
eta . jaungixun-saystatik alde egifeko, bai.
Fta Jagoba'ren eritxija batzafak onetsi le-
ban.

—————

JARDUKIXUN SABINDARRA
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uzko - Laterri - itungidetza

Onek bijok, Durango ta Orozko, Biz-
kaTiik aldendu ziran euren gurariz, eta
euren gurariz be Bizkaya euren amagana
biguftu ziran, jatofiz ta ixatez biaf zan
eraz. Bizkafarak poztuten gara orfegaz.

Baia Bizkai'tik “aldenduteko eskubidia”
erabili eben, ifioz bafiro ez alkaftuteko, eri
onexelc: Aramayona'ko arana, 1.489gn.
urtian eta Okendo arana, Araba'ri batu-
teko, Ta abaf. Bizkatafak minduten gara
aran ofek Bizkaya zan bere ofpotik al-
dendutiaz; bafa eskubidia bai-ebela autor-
tu biaf dogu. '

Eta azkenez, Euzkadi deritxogun La-
tefi-1fungidetzatik Latefiren bat edo beste
azkatuteko eskubidiatzaz jardum daigun.
Olakorik etzan ifioiz be geure edestijan
jazo, len esan dodan lez, FEuzko-Latefi
Tiungidetza etzalako Euzkadi'n ixan, nai
-ta aldiren baten Euzko-Latefi batzuk Ba-
kaldun berbera euki.

Latefi-Itungidetza, ba, ezeben geure asa-
beak softu, zoritxafez. Abando nire Ef-
kaldafi matfian jayoriko Arana-Goiri ana-
yak ixan ziran euzko-abendefijaren bata-
sun ori softu eben lenengo euzkotarok.
Gero., abeftzale gustijak eta Euzko-Alder-
di Jeltzaliak ontzat aftu dabe.

Onezkero, bai-dogu ikusi zelan Irakas-
liak Etzko-Latefi-Itungidetza softu daun
edestijan azke ixan ziran sei Latefijai,
azke ixateko edesti-eskubide ori jaboten
vako: gero, Ifungidetzaren bafuban biaf-
kun eta eskubide berberak daukez; eta,
alkaitu ta bananduteko eskubidia ta azka-
tasuna.

Euzko-Latefijak, ba, euren gurariz ba-
tuten ba-dira, abendaz anayak dirala ta
batutia ondo yatofkela ezagutzen dabelako,
eztira bafiro aldenduko, euzko-gogua gal-
duko eztaben aftian.

Bafia ona emen zelan nozonoz aldendu-
teko eskub'de ori, ez bakafik ona, biafez-
¥ua baflo ixan lefeken: abeftzaliak gara-
nezkero, min-aftuko dogu latefiren bat
Patza'gandik aldentzen ba-da, euzko-gogua
galdu egin daulako ta ofegaz abendefi
osuari kalte-egifen ba-dautso; bafia kalte-
gafijagua ixango zan bestetara jazoko ba
"itz. Esaterako, Latefi geyenak euzko-go-
gua galduko ebela-ta, Ifungidetza-lagija
ausi gurako ba'lebe Abefijaren zorijonaren
kaltez, ta aldenduteko eskubidia ukatuta,
Jel'bian bixi gura daun enparau latefijari
indafez biaftuko ba'leuskijoe eurekin ba-
tera lexa-bidetik juaten.

Ondo begiratu biaf dalako, len esan do-
dan eta orain befesan gura dodan lez, Ira-
kasliaren irakaskintzea, abeftzaletasunar-
en ortzian argi distiratsuba egifen dauna:
“Euzko-Abefijaren osotasuna ezta bere
lufaldiaren osotasuna, bere ikufitzaren oso.
tasuna bafo: JAUN-GOIKUA ETA LA-
GI-ZARA. Geure mendi onetan irasiriko
Fuzkadi bat, ikufitz ofen ofafirik eztau-
kona, ori ezta Euzkadi. Ostera, bafia; Lu-
diko edozein aldetako luf-zati bat, ikufitz
ofegaz batzauriko sendi batzuk bertan bixi
dirala, orixe da Euzkadi benetakua.”

Beraz, abeftzaletasunaven bidez, Latefi
bat ezta Latefi-Batza'tik aldendu biaf,
beste Latefijak Batza-Lagija austen ezpa
~dabe, edo batzauteko zijua irauten ba-da.
Bafia ostera, Latefi batek aldenduteko es-
Lubidia erabili dafeke, ta ganera erabili
biaf dau, beste Latefijak Batza-Lagija
austen ba<dabe edo bide txafetatik zuzen-
du gura ba-dabe ta berak: Jel'bien jafatu
gura ba-dau Abefijaren osasunerako ta
zorijoneraka,
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Abefkidiak: geure bafuban erabili dai-
cuzan beti abeftzaletasun sabindafaren go-
ua ta mamifia; eutsi dayogun sendo Sa-
bin'ak erakutsi euskun abeftzaletasunaren
ofiafijari, Iita beroni begiratubaz, erabili
daiguzan beti Jel-aldez Abefijari yagoko-
zan aftu-emon gustijak.

Batzaustia edo Batzatik aldentzia kalte-
natija da abeftzaletasunerako, Abefi osu-
aren zorijonaren kaltezkua ba-da. Ona-
koetan batzauste ofen aufka jafi biaf gara
2u, euzko-gogua jabonik. Baia Abefijaren
zorijonerako ha'litz, euzko-gogua bere ifuf-
burntik aldenduko ba'litz, abendefija bide
txafetatik ibilten asiko ba'litz Jel'en kal-
tez ta Abefijaren zorijonaren kaltez, or-
duban, abefkidiak, geure zorijonaren kal-
tez duan gaiztotasunaren auka jagitia ta
aldentzia bidezkua da ta jagi biaf gara.
{ Abefi-zorijonaren aldez danon aurka!

Irakaskintza sabindafaren Elburu gore-
na Kuzkadi geure Ama gaizkatuko dauna,
esakun labuf onetan biribildu lefeke: Euz-
ko-Aatefi-ITungidetza eralduteko.

ITZ BATZUK AMATU BARNO
LEN.—NEURE ABURUBA
Onezkero, neure jafdukixuna amafu bi-

afi¥% neban, Euzko-Latefi-Ifungidetza, Ara-
na-Goiri'k eraldu eban lez, txafto ala on-
do atzaldu dodalako. Bafia amatu bafio le-!
nago, beratzazko neure aburuba esan gura
dot, apal-apalik ba-da be.

Eztabaida aundijak erabili dabez abef-
tzaliak gai onetzaz, ta asko dira mindu-
ten diranak geure asabeak latefi batzutan
bananduta bixi-ixan ziralako, ta ifioiz be
latefi bat osotu ezebelako, uste-ixanaz ori
abendearen okef aundija ixan dala. Eta
ofegaiik abeftzale batzule ixan dira bata-
suna egifia gura ixan debenak, Latefi ba-
kafaren bidez, euzko-edestija ta Sabin’en
irakaskintzea alde batera itxifa.

katubaz ta aztertubaz. Eta bere idazkije-
tatik atara ezin dogunian biaf dogun ar-
gija, aren ustia ondo ezagutzen dabenai
ifandu biaf dautsegu.

Zorijonez, ta Jaun-Goikua'ri, eskafak,
oindifio geure 2ftian bixi da geure Koldo-
bika, lenengo abeftzalia ta Sabin bere ana-
yaren ustia ondo ezautzen dauna. Berari,
ha, zuzendn nayako, ta neure aburuba sen-
doty daust. Beraz, Sabin'eri irakufi ta
Koldobika'ri entzunda, neuk eztot orain
arazo onetzaz ezpai edo zalantzarik bape.
Eta gauza bat esan daiket, orain arte
ufian inok esan eztauna, Arana-Goiri ana-
vak ondo adiraldu eben, bai, euzko-edesti-
ja, edesti osu2; ta abeftzale geyenai le-
nengo begiradean jazoten yaken lez, eu-
rek be mindu ziran euzkuak bananduta
ikustiaz, ta banantze ori abendearen oker
aundi bat ixan zala uste-ixan eben, Bafia
lastef-bai-lastef, begijak zabaldu yakezan
eta adimenak argifu. Eungijetatik ziaf
abendearen bidetik ibilten asi ziran; bere
edestija ziatz azteftu eben eta euren begi
zolijekaz ta euren adimen-argijaz ikuski-
xun osua ikusi eben argi ta garbi. Eta
bijotz-bafuban Abefijaren itxaropena afa-
patu eben. Orduban, bai, uleftu eben aben-
dearen goguaren aufka ezin lefekela juan.
Eta azkatasun-enngijetan euzko-abendearen
goguak egifa ezin lefekela ausi, apuftu ta
ezereztu. Ahbsndea, ba, bere-buru zanian
eta bere burubaren dufia zanlan bere go-
guari vagokan lez, sei Latefijok eraldu
ebazan: Araba, Bizkaya, Gipuzkoa, Na-
bara, ILaburdi ta Zuberoa.

Bere goguari yagokan lez esan dot eta
olantxe da, xan be. Abenda bakotxak bere
gogua dauka, bere gogo berezija, ta gogo
oferi afesija ezaftia itxasuari ezaftia la-
koxia da. Beraz, geure zaletasunak era-
ginda, ezkafezar amesetan asi, esaten: “au
olan egingo bz-eben edo “ori alan ixan

ba'litz”. = “Ba'iitz,'eko “ Bai'da,'rta jatsi
gafezan, antzifieko geure esakun zafak
difion lez “Ba'litz,'eko oleak eztaulako

burdifiik emoten. Itxi daiguzan amesak eta
ixanera jatsi gafezan.

Antzin-antziieko eungijetan, inguruko
efijak oindifio bixi etzirala, euzko abendea
bere-buru bixi zan mendi onetan, ezetari-
ko nasterik baga, garbi-garbi ta euzko
-euzkua. Eta aldi aretan, afotzakin zale-
tuten asi baflo lenago, izer egifen eban
geure abendeak? Ikusi daigun, ba.

Euzkotaf arentzako, sendija zan nagusi
gixaftietan. Sendijak, batuteko biafa sus-
metan ebenian, auzoko beste sendijakin
batuten ziran berez efi bat egifeko esku-
bide berberaz. Efijak, alkartuteko biafa
susmetan ebenian, ingurubetako beste efi
batzukin alkaftuten ziran erkija egifeko
eskubide ta biafkun berberaz. Eta berone-

biafa susmetan ebenian berez ifunduten zi-
ran Efkala edo Latefija egifeko.. Baiia
beti euzkotafak euzkotarekin, idekuak al-
kafekin batuten ziran, eurek bai-ekijelako
anayak zirala, ele berbera erabilen-eta,
Beti bafia euren gurariz, azkatasunaz al-
kaftuteko ta azkatasunaz banandutekc, es-
kubide ta biatkun bardifiak ebezala, aundi-
fasuna ala aberastasuna atxakija etzalarik.

Ori egin eban, ba, geure Abendeak, afo-
tzak inguratuta aren goguarekin nastetan
asi, ziran-aftian. Eta ordu onetatik ostera,
asi zan bere galbidia.

Euzko-gogua abendeak galduko ezpa
~eban, afotzakin nastetan asiko ezpa'litz,
bere bidiari jafatu bafio, sendijak eta efi-
jak eta efkijak egin eben lez, Euzko-La-
tefijak be ifunduko ziran alkaftuteko ta
Itungidetza egiteko, Eta jakifia, aren an-
tzera egingo eben: batuteko ta banandute-
ko azkatasun bardifiaz, ta eskubide ta bi-
afkun berberak eukiko ebezala.

Eta Sabin’ak, ;zer gin eban, ha? Orixe
berorixe.

Kuzko-abendearen gogua makaltzen asi
zan aldi aretara bere begijak biguftu ta
ordutik bere Edestija jarfatu, Jel-bidez,
Euzko-Latefi-Ifungidetza eralduteko, ge-
ure asaba zafak, geure gurasoen gurasuak
egingo eben antzera,

1 Aintza, ba, ta aintza Abefijaren Gaiz-
katzaliari!

BIOTZ-BEGIETAN

Libro de poesias
con traduccién castellana

Xabier :1; Lizardi

(Prélogo de «Orixe»)

" T.S.H..

Ori ixan da abeftzale ofek uste-ixan AUDICIONES INTERESANTES PA-

dabelako, Arana-Goiri'k edestijan bakafik
aufkify ebala Euzko-Latefijak bata bes-
tiagandik azke ixateko eskubidia, 1830 ta
1780'gko. lagijak bafio lenago bixi-ixan zi-
ran lez, Fta ofegailik difioe, edestija eztala
ontzat aftu biaf edestijori gaiztua ta gal-
gafija danian, uste-ixanaz Latefi-banantze
ori oso kaltegafija ixan zala ta geure asa-
baen okefik aundijena.

Bafia eztabe ikusten Sabin’ak ezebala
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Conciertos sinfonicos

8,45, Viena, — Orquesta Sinfdnica,
8,55, Huicen,

10,00, Hilversum. — “Requiem”, de
Brahms. L
1045, Leipzig. — Orquesta Sinfénica,

Conciertos vocales & instrumentales
4.30, Leipzig.—Berlin,

500, Varsovia, — Orquesta Filarmé-

edestijan bakafik sendotu bere Euzko-La-|nica.

tefi-Ifungidetza; berberak difiosku, ba,
Tfungidetza ori Tdestijan etzala ifioiz_be
ixan, eta, beraz, Ifungidetzaren onafijak
iragiteko edestija eztala nalkua,

Beraz okef dagoz abeftzale ofek, Sa-
bin'ak ezebalako bere Ifungidetza edesti-
fik atara, euzko-abendearen gogo ta zus-
tefatetatilc bafio. Euzko-abendea azke ta
bere-buru zanian, bere goguak erazota, sei
latefijok softu euzan, azke atzefijagandik
eta azke bata bestiagandik be. Sabin'ak
ezeban egin, ba, abendearen bidiari jaratu-
tia bafio, abendea euzko-gogua galtzen as
zan une bertatik, ingurubetako _afotzakin
nastetan asi zalarik. Sabin'ak Euzko-Itun-
gidetza eralduteko euzko-gogua ondo adi-
raldu eban lenengo, ta abendearen azke
-zaletasuna ta efkaltzaletasuna ikusirik,
ontzat aftu ebazan onek. Eta abendearen
ekintzeari jafatu ta ekin eutson.

Olan ulertu eben lenengo abeftzaliak,
eta olan ulertu ixan dot nik bety.

Bafia noberen aburuba ezta naikua abef-
tzaletasunaren gayetaz inarduteko. Onako-
ctan, noberen aburuba sendotu egin biaf
da Sahin'ak zelan uste-ixango eban ara-

8,00, Bruselas nfim. 2.—Orquesta Sin-

fonica,

Conciertos wocales e nstrumentales
800, Varsovia.—Suiza alemana. —Pro-
grama yugoeslavo,

8,05, l.angenberg. .

8,30, Poste Parisien—Programa Char-
pentier,

0,00, Bruselas nfim, 1.—Mfsica escan-

dinava,

0,25, Munich. — Programa Von Schi-

Ilings.

10.30, Hamburgo, — Concierto.

Operas : R
Budapest. — “Otelo” (Verdi).

Praga.—“ Astucia aldeann™ (Dvo-

7'30J
7,30,
vak).
. Miisica de Cdmara

Suiza romanao., <
Roma.—Sonata (Brahms).
Suiza romana.

.. Recitales e
Deutschlandsender., — Piano.
Bruselas nim. 1—Piano y violon-

F 0,
845,
8,00,

5,30,
6,15,
. 2lo,
10,15, Varsovia.—Conciones.
10.45. Stuttzart—Violin.

Enparauko gixon jantziak

IBARETA

Rmetzaga'tar Urtado kalea 20 g,

JOSKINTZA
SASTRERIA

l TRINCHERAS y GABARDINAS
Hurtado de Amézaga, 20

Talleres de Lamiaco

LAS ARENAS. T. 97.805

Construccién y reparacién de maquinari
Fresado de engranajes cénicos. rectos
helicoidales construccién de piezas 9ar

automéviles, Fundicién de hierros y metales

lan be, efkijak beste efkijakin ifunduteko|

Atanasi deuna, Alexandriako eleiz
-aitagoya (pltriarka)

Kisto'ren jafaitzalien artean izan diran-
etan adimenik zofotzenetakotzat eta Elei-
zaren zutaberik sendoenentzat daukae Ata-
nasi deuna. 204 gafen urtean jayo zan Ale-
xandria’'n. Aundizkietakoak zitun gura-
soak eta txikitatik ikasketan jafi eben
mutila.

Giza-jakintzetan o0so ernea agertu zan,
auferakuntza aundiak egin zitun; eta Ale-
xander -deunak, gaztearen argitasuna oOar-
turik, eleiz-jakintzetan ere beronelan gai-
tzeko bidean ipini eban. Ofatio, ikasketai
egokienez gafiera, gogoa ondasunez apain-
tzen ere alegindu zan gaztea, Geroago ta
apalago; aziago ta santuago agertzen zan.

Ogei-urtedun zala, liburu aitagafi bat
idatzi eban Josukisto'ren gizatasunatzaz.
Garai onetan Alexander deunak bere idaz-
karitzat eta laguntzaletzat artu eban, Arek
egin eban apaiz eta gaztearen luma egokia
eleziaten eta beste sinesgabe askoen aurka
zuzendu eban.

Eleizaten arerioetan amofatuena Afio
zan ordun. Baukala'ko eleizako txaunburu
egoan au Alexandria’n. Aren afokeria ta
biufikeria zigortu nairik, bere eleizaren
zaintzatik aldendu eban Kepa deunak. An-
dik bereala il zan Kepa eta Akilas deuna
izan eban ondorengo. Gizon ona ta biotz
<zabalekoa, Damuk\ ta buru-makuf aur-
kezty vakon oni Afio zigortua. Onen esa-
nak sinestuz, lengo eleiz-zaintzara itzuli
eban Akilas deunak eta eleizaren buru
izendatu, Aurki gafieztu zan bafiro gizon-
aren afoa ta gaiztakerid. Txaunbtiru iza-
tea bere buruarentzat gitxi-iritziz, patriarka
izan nai eban. Ofe, gafera, Josukisto’ren
jaungoikotasuna agirian ukatu eban. Elei-
zaren etsairik amofatuenetakoa biurtu zan
Afio au.

Adoretsu jaiki zan Atanasi deuna arek
egian lan gaiztoa ta biufikeri zitala ezerez-
tu gurarik. Ordun bildu zan Nizea'ko eleiz
-batzafa. Ara joan zan gure deuna ta
kementsu aldeztu eban sinismen garbia.
Eztabaida entzutetsuak euki zituan Afio
'kin. Eleiz-batzafak bidegabekotzat epaitu
eban aren alderdia, eta bidezkoa zanez,
gaiztetsi.

Kleiz-batzaf au amaituta bereaia 11 zan
Alexander deuna ta onen ondorengo Ata-
nasi deuna izendatu eben ao batez efiak
eta eleizzizonak Alexandra’ko eleiz-zitagol
(patriarka).

Arezkero, gotzaintzak ditun eginbeafak
betetzen zuf eta erne jokatu zan. Bere zai-
peko Ilufaldeak zabalak izanik ere, urte-
oro ikertzen zituan. Artzai arduratsua izan
zan etengabe. Bere izaera. ere biguna ta
efukiofa zan. Gurasoen ondareak ekarki-
ozan ondasunak txiroen eta ezeukien ar-
tean zabaltzen zituan.

Bien bitartean, Konstantin bakaldunak,
Nizea'ko eleiz-batzafaren epaya omuetsiz,
bere agintefitik at jaurti eban Afio biufia,
Onek, bafia kaisefigayarengana jo eban la-
bankeri utsean. Baita gazte ezjakifia atzi-
petu be. Zigofa aldendu eutsoeneko Ale-
xandria’ra itzall zana. Bakafik ezef ezin
-eta, kistafai biziago eraso nairik, mele-
ziatafakin alkartu ziran afiotafak. Latefi-
aren areriofzat salatu eben, lenengoz, Ata-
nasi deuna. Ez yagoken zerga batzuk eza-
fi eutsezala ejitoafai Eleizarentzat onda-
sunak biltzeko. Alipi ta Makari eleizgizo-
nak erakutsi eben salakuntza onen bidega-
bekeria.

Alabere etzan of atertu arerioen mal-
tzurkeria, Guzufak or-emen oparo ixuriz
geroago ta zitalago jokatu ziran. Kaiser-
are .gana zuzendu ziran, azkenik, ariotaf-
ak, Palestina’ko Kesarea-urian eleiz-batzafa
egifeko baimena lortu eben. Etzan batzaf

zutitasuna egotzi eutsoen, agintariaren bio-
tzean gofotoa biztarazi gurarik.

Ufengo urtean beste eleiz-batzafa anto-
latu eben eta kaisefaren agindu berezz
Atanasi deunari deitu eutsoen batzafera.
Aurkezty zanean, gaizkileak auzi-bitartean
egon oi diranez, zutik egoteko agindu eu-
tsoen. Afiotafak an ixuri zituen guzufen
artean Arseni'ren erailketa egotzi eutsoen
ari, Patzafaren aufean egite au salatu eben
unean ara nun agertzen dan usteagabean
bizirik eta osasuntsu Arseni berbera, Lo-
tsaren lotsaz lertzeko beste bai zan; bana
gevagorakoa zan Atanasi'ren arerioen ga-
iztakeria,

Gure deunaren izen garbia loitu ustez,
emakume zirtzil bat eruan eben batzafera
salakuntza lotsagafi bat egifiaz. Emakume
an aretora sartu zaneko, (ezpai eban eza-
gutzen Atanasi) deunaren adizkide bat bi-
deratu yakon eta batbatean vaulki eutson:
“Ni al-naz zu, indaf bidez beartu zaitu-
ana”? Eta emakume zirtzilak negafari
erasoaz gafaska oyu-egin eban: “Bai, zv
zara nire ondatzalea”. Ara zelan nabar-
mendu zan salakuntza onen zitalkeria be.

Auferago jafai eben oraindio be gogo
-biufidun pufukatuak. Orduko kaisefak
eregia da Kostantinopolis deritxon uria.
pri dikuf gerkeraz itz ofek: Konstantin
en uria. Konstantin kaisefak, ba, afeta
biziz artzen zituan uri oni egokiozan ar-
loak. Belafondora guzufak jaurtiz uferatv
vakozan bafiro be Atanasi'ren salatari zi-
talak. Alexandria’tik Konstantinopolis’era
eruan oi eben garia ateratzea galerazo eba-
la ango gongotzaflak esan eutsoen. Oso
asafatu zan kaisera ta, salatuari deitu ta
entzun barik, I'reberis'era jaurti ta erbes-
teratu eban

Konstatin i} zanean, bere semeak Ata-
nasi'ri deituz, rigofa aldendu eutson. Aun-
dikiro ospatu eben efiak eta eleizgizonak
gotzaitaren biurketa, Bereala atertu zan,
ofatio, pozaldia. Elez-batzaf bat egin eben
eleizgizon biufiak eta Kapadokiako Ger-
gori izendatu eben Alexandria'ko sasi-gon-
gotzain, Indafez sartu zan au urira ta
eleizak bereganatuz lapurketa izugafiak
egin zituan. Efoma’ra joan zan igesika
Atanasi dewna, Mateki artu eban orduko
Doipuruak eta ari entzun ondoren eleiz-ba-
tzafa bilduz Atanasi ogengabekotzat epai-
tu eban eta sasi-gotzafia Alexandria’tik
jaurti ta gaiztetsi,

Etengabeko jazarpenetarako autua eu-
kan, nunbai, Jaungoikoak Atanasi deuna.
Alderdi guztietatik etsai amofatuak yoako.
zan, Iru batzaf egin zituen afiotarak aren
aufka ta bere izena aldeztuz jaiki ziran
guztiak indafez laterirfk jaurti zituen. Bai.
ta deuna bera be. 1

Konstantin'en ondorengo kaisera Julen
sinesgaldua izan zan eta erbesteratu guz-
tiei zigofa aldendu eutsen. Beraz Atanasi
deunar! be bai. Bafa kistafak gure deun-
ari eutsoen ospa ta maitasuna igafi eba-
neko, ari bizia kentzeko agindu eban kai-
saf sinesgalduak. Igesegiteko eskatu eu-
tsoen afenga Atanasi’ri bere ikasleak. Alan
egin eban;: eta itxasontzi batean itxasoratu
zan. Atzetik yoakon atzemaka kaisafaren
ontzi bat. Kinaldi baten bidez, iruzurtu
zituan arerioak eta atzera ixilean uriratu
zan, An tinkatu zan Julen kaisafaren eri-
otza arterafio.

Ufengo agintaria kistafa zan, Labufa
izan zan, bafia, aren agintearoa. Bereala
eruan eban Jaungoikoak beregana. Aginta-
ri onen ondorengoa, bafiz, afiotafen al-
dezkari pufukatua izan zan. Balente izen-
duna. Laugafen aldiy uritik jaurti eben
Atanasi deuna. Lau ilebeteen buruz bere

> 8
ox:exarav agertu Atanasi deuna, Au zala-ta,
afokeri-usafia ta aginduetarako lafegizko

aitaren ilobian ezkutaurik egon zan. An-
dik egiten zitwan noizik beingo urtenaldi

DOCTOR BENITO PETSCHEN
Partos. Enfermedades de la mujer.
Rayos X. Diatermia.

Prim, 17, entlo. T.12.761 De 3 a 3
San Scnastian

ALMACEN DE VINOS, ACEITES
José Manue! Alcorta lrazu

Servicio a domicilio
Aldamar, 4. Tel., 1-37-04. Donostia

LUIS ZATARAIN

MED.CO-DENTISTA
Hernani, 2., 1° - DONOSTIA

Dr. 2ntonio Echeto
Enfermedades de 1a infancia
Prim, 19. San Sebastian

imprenta. Papeleria
articulos de escritorl
wrramendat, 19,

Telétono, 11.900
DONOSTIA

RELOJES DE TORRE

Lecea y Murua
VITORIA

Gran Garage Moderno

Reparaciones, suministros y accesorios
Calle Iparraguirre. Teléfono. 10-7-54
SAN SEBASTIAN

Ascensores Musuerza

Zzbaleta, 12y 14 Gordoniz, 5
T4, 12-765 - DUNGSTIA | T, 11.496- BILBAC

VIUDA DE 1GNACIO ZUBAST:

Ropa blanca g Ca miseria
Corseteria hnvedades Corbateris

Urbieta, 24. DONOSTIA. TL 117-11

Taller mecanico de carpinteria
y ebanisteria

Bernardo Goenaga

Urbieta, 56. DONOSTIA. Ti. 10-€52

MIGUEL LARRE

MEDICO - DENTISTA
Churruca, 14, primero, Teléfono, 15.362.
DONOSTIA

v . B
Almacén de Vinos y Licores
HIJOS DE F. MARTINEZ
Narrica, 29. Puertu, 24. Despacho central:
Urbieta, 52, DONOSTIA. Teiéf,, 10.886.

PONSOL, S. L.

Fundada en 1838
Sombreros y boinas

La Villa Mouriscot

JOSTUNA KUTXA
Especialidad en guantes y velos
Urbieta, 13. — DONOSTIA

Farmacia Carrasco

Easo, 8, y Principe, 48. Tl., 11.604
3 DONOSTIA

NARRICA. 4. DCNOSTIA, 10.876
: = |
CASA ARZAC
PARAGUERIA
Urbieta, 26. Teléfono, 12.637
DONOSTIA
Ferreteria, cristaleria y loza

Echeverria Hermanos

Calle de Urhieta, 10. Tl.,, 1-18-84
DONOSTIA

~A. BARANDIARAN

Toda clase de herramientas y
maquinaria para talleres, minas

y obras
MAYOR 5. -- DONUSTIA

Tejidos y Contecciones

OTARO HERMANOS
Sastreria y camiserfa
8an Juan, 11. T., 1-10-16, Donostia

Para articulos de ninos, corses

y fajas a medida

“MERKIENA*"

LEGAZPI, 1. -- DONOSTIA

Diaskoaga Hnos.

DROGUERIA — PERFUMERIA

Urbieta, 27, Tel. 15.630—Donostia

LA VASCO — NAVARRA
Seguros, accidentes, responsabill-
dad «ivil, Incendios
J. DENDARIARENA

San Marcial, 26—Donostia,

azkafak eta ben-befieko eginbeafak
ondoren, bere gordelekura biurtzen %

Gongotzaflaren eske gafasika a
Alexandria’ko efia. Matxinadaren
bildufean, deunari bakean izteko
eban Balente agintariak eta bere el
zaintzara biurtu zan Atanasi, II
tean, sinismenaren garbitasunaren 2
jokatu zan, Gongotzaintzan befogel
eginda gero, Jaungoikuaren besoetan |
gafen ofilaren 2'an il zan, A

ATAR
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ERRIJETAT

MARARIA

AUTESKUNDIAK. — lgandeko aul
kundiaren gurendia, geure aurkakuent
ixan zan. Baia, gurenda ori,
gustijak zintzo jokatu bale-be, ka
entzat etzan ixango. Iru notifien at
jen gora-beria bafio etzan ixan gl
be ta. Au zala-ta, iru ta erdijak ingur
(abeftzaliak gotik gengozelako) karla
ak, batera ta bestera, apatxoska asi™
an... eta orduban... efepublikano bae
ikusifik abeftzaliak gurendia lortu biaf
dula, euren alderdira autarkijakaz joy
nak, karlatafen alderdira eroan ei-d
eta gurendia oman lortu ei-chen. |
egija dala ta argifaltzeko dinustie).
banasian, iforen laguntza bark, geul
gosi ixango gintzazan.

Eta, beste alderdijetara euren au
emon ebezanak, benetako karlatar
efepulikanuak ete ziran..., | Bai zera
latafen eta ‘efepulikanuen aldefilk aurs
tu ziran zinegotzigei bi afobijetako {
teretako) langile-burvak dira ba-fa.d
tik atara kontuak... F

Atzo entrun geban, erkaldafak, e
zinegotzigevak, abeftzaliok  zapaltzid
aurkestu ebezala. Ta neuk be, eneuked
tzik esango; len karlatafak ixaniko baf
lanian aufenengo ikusi dodaz ta.

ERIJOTZAK.—Lengo astian il zi
“Rurutze-Santu,’ko Afizabalaga'taf K
gixona, Mazaga'taf Nikola, “Lafta
mutila ta Agifezabaldaf Kepe “I
ko anderea, Jaunak zeruan euki

Sendikua'ri atsekabian laguntzen da
g

JUAN-ETORIJAR — Igandian &
zan emen, Usaola’tar Kepa abeftzale
tzna, Eta Kepa, benetako abeftzalia
ko, igandian emen ikusi ebazan g
bijotza atsekabetuta ebala, ifun be §
Bilbao'ratn zan... ]

~—Egubaztenian aguftu geban emen, E8
zafaga’taf Luki Durango'ko abeftzale?
szua, “

KUKUA.—Udabafiko txori begiko o
abesti samufa, orain amabost egun difd
lenengoz entzun neban. Eta ogefik 1
nebalako, aldian lauzirikorik enchala
tzun be. Bafa, tira, ofegafik eztat
dura, esaten da-be ba, kukuaren otsd 0
tik entzuten dan urtian, dirurik eztala’
ixaten...

MARARIKO!

ARRATZUA

Tgazi dan igandian ila onen 23
ef onetan be auteskundiak ixan zi
re auteskunde-lanak oso baketsu egin
eta ondo urten be. :

Goxeko zortziretako bakotxa bere”
tara ixil-ixilikx abijatu zan, eta aul
diak amafu afte bai bakotxak al
egin be. i

Lana ugari egln gendun, bafia ond
emen geyago egin biaf,

FEdozetara be bafia aspaldijon gordé
polifa egin dogu. Difadore aldiko a8
kundietan, saspi autafki bafio ezkeld
ixan, ba, ta igazi dan igandekuetan, o
ra, eun da amalau. ;Gorakada polifa &

Axangiz'tik idazkitxu bat niganatu
ta adazki onek difiostana auxe da; M
giz'ko karlatafak ango jeltzaliei esand
tsela, zortzi zifiegotzifik ind _
‘eutsezan, Afatzua'n, jeltzaliei, euraky
emongo eutsezela, )

Afatzua’n, bafia, euzkotaf abeftzaliol
ziflegotzi ataraten lagunduteko bafio I
eratzifa lufa janerazoteko laguntzalel
yago idoro eukian. 3

Bafa itxi geldi, aspalditxuko gorak
ari jafafu ba'dagijogu, jafafu, urte®
igazi bana fen, ifiok emonen begira @
barik autarki-bidez geuk irabazten
ko dogu. Eta orduban, Afatzua'n, B
txori batek abestuko dausku.

Emen ifiok emonguari hegira
ezer egiten, Emen ezer eukiko b
euki, lan egin biafko da, ta gogoz &

Tskefik asko Axangiz'ko idazkil
bidaldu daustarari. )

ARATZU’KO TRUMOX

BUSTURIA‘TIK

AUTESKUNDIAK.—Ifion garai @
jak ixan ba-dira be, emekua ezta aik
netarikua ixan. !

Of ibili jakuz sosolisto edo ofetarik
ara ta ona, zein egunez, zein gabaz ™
po egin biaf dogu ifiuela.

Badakixue “ilusifiotxuak” be
dikuak ixan oi dira-ta, onek jayo
ixanik, euren amestxuakaz ibili biah

“Ogijagaz bakafik ezta Bixi gixom
pada Urtzi'gandik datofen guztijag
esan eban Kisto'k, Onei be ederto @
leyoe au. ’ ;

Dana dala be, gauzatxu bat argi i
biaf dogu.

Ikusi da ifiun gadaz-egifitkoen balf
euren “pistolak” agirijan 2fopuztul
dafezan Bilbao'tik ekartia emak:
ikusirik etxeratnko ziran ustian?
naiko eurek garbiz ba-ebiltzen amé
emoteko edo lotsa ziran? Eztozube i
zer egin daben “asesino” ofeik bestel
batzubetan eta Busturia lako efi baterad
ko jentia ekafi, faungoikuari eskafakl
gi ikusi dogu zuben zintzotasun gusti

Jaungoikua bafia, beti ondo dabilts
aldetik, [

Ofegatik bijotz-bijotzez opatuten da
gu Goikua'ri gure garai andi be an
ez bakafik eskeftafok zapaldu doguzs
ezpada geure Euzkadi mafe onen @
argiro ikusiko dogulako udaletxian.

Aufera Busturia'tafak ba, Eta b8
nat ixan ez afen be, zati baterako!
kanpayak eragozpen barik. )

|éase

noten

2




